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PFB 3405
PFB 3407
PFB 3409
PFB 3411
Interface bar

Mounting instructions
Montagevoorschrift
Instructions de montage
Montageanleitung

Guia de montaje

Istruzioni di montaggio
Instrucoes de montagem
Monteringsanvisning
Instrukcja montazu
PekoMeHZaLHK No YCTaHOBKE

. Max. 80 kg / 176 lbs

150 9001 : 2000
- CERTIFIED

01-2011

PFB 3405
PFB 3407
PFB 3409

(6B) Subject to printing errors and technical amendments.

(NL) Drukfouten en technische wijzigingen voorbehouden.

(F) Sous réserve de fautes d'impression et de modifications techniques.

(D) Fiir Druckfehler ibernehmen wir keine Verantwortung. Technische Anderungen vorbehalten.
(E) Reservados errores de imprenta y sujete a modificationes.

(1) Con riserva di modifiche techniche e di eventueli errori di stampa.

(P) Reserva-se a ocorréncia de gralhas e de modificagdes técnicas.

(H) Nyomdahibak és technikai vltoztatésok joga fenntartva.

(PL) Zastrzega sie mozliwos¢ wystep lia bledow ich i zmian techni

(RUS) BoamosHb! OLLMOKY Mpu neyaTy 1 TEXHUYeckue MOAUMMKaLMK.
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PUC 2508
PUC 2515
PUC 2530

Mounting instructions
Montagevoorschrift
Instructions de montage
Montageanleitung

Guia de montaje

Istruzioni di montaggio
Instrucoes de montagem
Monteringsanvisning
Instrukcja montazu
PekoMeHZaLHK No YCTaHOBKE

i Max. (2x) 80 kg / (2x) 176 lbs

150 9001 : 2000
CERTIFIED

01-20m

Content of the box

®_

©—F

(6B) Subject to printing errors and technical amendments.
(NL) Drukfouten en technische wijzigingen voorbehouden.
(F) Sous réserve de fautes d'impression et de modifications technigues.

(D) Fiir Druckfehler ibernehmen wir keine Technische And
(E) Reservados errores de imprenta y sujete a modificationes.

(1) Con riserva di modifiche techniche e di eventueli errori di stampa.
(P) Reserva-se a ocorréncia de gralhas e de modificacdes técnicas.
(H) Nyomdahibak és technikai vltoztatésok joga fenntartva.

(PL) Zastrzega sig mozliwos¢ wyste ia bledow ich i zmian

(RUS) BoamoxH! OLLMOKY NPy NeYaTit 1 TeXHUIECK1e MOMMGHUKaLMM.

GB: WARNING: PUC 2530: Stabilizing wires must be used!

NL: WAARSCHUWING: PUC 2530: Stabilisatiekabels moeten worden toegepast!

F: AVERTISSEMENT: PUC 2530: Utilisation obligatoire des cables de stabilisation!

D: WARNUNG: PUC 2530: Stabilisierungskabel miissen angewendet werden!

E: ADVERTENCIA: PUC 2530: Los cables de estabilizacidndeben de ser aplicados!

1: AVVERTENZA: PUC 2530: tiranti i stabilizzazione devono essere ilizzatil
P: ADVERTENCIA: PUC 2530: Devem ser utilizados cabos de estabilizagao!

S: VARNING: PUC 2530: Stagkablar maste anvindas!

PL: UWAGA: PUC 2530: Przy montazu zawsze uzywaj kabli stabilizujacych!

Rus:nPEROCTEPEXEHME: PUC 2530: CnepyeT ncnonsasosarte crabunmampytowme
NpoBOAHMKM!
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PFS 3303
PFS 3304
PFS 3305
PFS 3306
PFS 3308
PFS 3311

O P PPLLLP
Ox- PP LAL S

Mounting instructions OX_PLPLPLPLPL L,
Montagevoorschrift OR_PPLPLPLPPLL
Instructions de montage OIS VYV YV VIV UY

Montageanleitung " o000 © @
Guia de montaje 0000000

Optional

Istruzioni di montaggio O o0 0o 0 © © © PEA 9109
Instrucoes de montagem %zx —oo00o0c0Oo0Oo0O
Monteringsanvisning ‘—oococococcoce

Instrukcja montazu
PekoMeHgaL1K No YCTaHOBKe

»
Q~
(6B) Subject to printing errors and technical amendments.
(NL) en technische wijzigingen voorbehoud
(F) Sous réserve de fautes d'impression et de modifications techniques.
(D) Fiir Druckfehler ibernehmen wir keine Technische Anderung
i Max [ZX] 80 kg / [ZX] 176 bs (E) Reservados errores de imprenta y sujete a modificationes.

(1) Con riserva di modifiche techniche e di eventueli errori di stampa.
(P) Reserva-se a acorréncia de gralhas e de modificaces técnicas.

(H) Nyomdahibak és technikai vltoztatésok joga fenntartva.

1S0 9001 : 2000 (PL) Zastrzega sig e bledow 1 i zmian
CERTIFIED (RUS) BoamoxHb! OLLMGKY MpK neyaTy v TEXHHHecKue MOAMGUKaLIMK.

01-20m




PUC 1060
Ceiling plate

Mounting instructions
Montagevoorschrift
Instructions de montage
Montageanleitung

Guia de montaje

Istruzioni di montaggio
Instrucoes de montagem
Monteringsanvisning
Instrukcja montazu
PekoMeHZaLHK No YCTaHOBKE

i Max. (2x) 80 kg / (2x) 176 Lbs

1S0 9001 : 2000 fischer ==
- CerTIFIED R AN IR

01-20m

(68) Subject to printing errors and technical amendments.

(NL) Drukfouten en technische wijzigingen voorbehouden.

(F) Sous réserve de fautes d'impression et de modifications techniques.

(D) Fiir Druckfehler ibernehmen wir keine Technische And

(E) Reservados errores de imprenta y sujete a modificationes.

(1) Con riserva di modifiche techniche e di eventueli errori di stampa.

(P) Reserva-se a ocorréncia de gralhas e de modificacdes técnicas.

(H) Nyomdahibék és technikai vltoztatésok joga fenntartva.

(PL) Zastrzega sie mozliwos¢ wyste ia bledow ich i zmian technicznych.
(RUS) BoamoxHb! OLLMBKM MpK NeyaTy v TeXHHYecKue MOAMGMKaLIMM.
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Professional

PUC 1070
Ceiling plate

Mounting instructions
Montagevoorschrift
Instructions de montage
Montageanleitung

Guia de montaje

Istruzioni di montaggio
Instrucoes de montagem
Monteringsanvisning
Instrukcja montazu
PekoMeHZaLHK No YCTaHOBKE

i Max. (2x) 80 kg / (2x) 176 lbs

) s 1509001 : 2000 fi =%
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01-20m

(68) Subject to printing errors and technical amendments.

(NL) Drukfouten en technische wijzigingen voorbehouden.

(F) Sous réserve de fautes d'impression et de modifications techniques.

(D) Fiir Druckfehler ibernehmen wir keine Technische And

(E) Reservados errores de imprenta y sujete a modificationes.

(1) Con riserva di modifiche techniche e di eventueli errori di stampa.

(P) Reserva-se a ocorréncia de gralhas e de modificacdes técnicas.

(H) Nyomdahibék és technikai vltoztatésok joga fenntartva.

(PL) Zastrzega sie mozliwos¢ wyste ia bledow ich i zmian technicznych.
(RUS) BoamoxHb! OLLMBKM MpK NeyaTy v TeXHHYecKue MOAMGMKaLIMM.
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Professional

PUC 1080
Ceiling plate

Mounting instructions
Montagevoorschrift
Instructions de montage
Montageanleitung

Guia de montaje

Istruzioni di montaggio
Instrucoes de montagem
Monteringsanvisning
Instrukcja montazu
PekoMeHZaLHK No YCTaHOBKE

05-201

(6B) Subject to printing errors and technical amendments.
(NL) Drukfouten en technische wijzigingen voorbehouden.
(F) Sous réserve de fautes d'impression et de modifications techniques.

(D) Fiir Druckfehler ibernehmen wir keine Verantwortung.
Technische Anderungen vorbehalten.

(E) Reservados errores de imprenta y sujete a modificationes.

(1) Con riserva di modifiche techniche e di eventueli errori di stampa.
[P) Reserva-se a ocorréncia de gralhas e de modificagGes técnicas.
(H) Nyomdahibék és technikai valtoztatésok joga fenntartva.

[PL) Zastrzega sie mozliwo$¢ wystepowania bledow drukarskich i
zmian technicznych.

(RUS) BO3MOXHBI OLLIMEKM MPK MEYaTH 1 TEXHUYECKUE MOAMKALIMM.




PUC 1090 /]

Mounting instructions
Montagevoorschrift
Instructions de montage
Montageanleitung

Guia de montaje

Istruzioni di montaggio
Instrucoes de montagem
Monteringsanvisning
Instrukcja montazu
PekoMeHZaLHK No YCTaHOBKE

. Max. (2x) 80 kg / (2x) 176 lbs
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150 9001 : 2000
CERTIFIED

05-2011

(68) Subject to printing errors and technical amendments.

(NL) Drukfouten en technische wijzigingen voorbehouden.

(F) Sous réserve de fautes d'impression et de modifications techniques.

(D) Fiir Druckfehler tibernehmen wir keine Verantwortung. Technische Anderungen vorbehalten.
(E) Reservados errores de imprenta y sujete a modificationes.

(1) Con riserva di modifiche techniche e di eventueli errori di stampa.

(P) Reserva-se a ocorréncia de gralhas e de modificacdes técnicas.

(H) Nyomdahibék és technikai vltoztatésok joga fenntartva.

(PL) Zastrzega sie mozliwos¢ wyste ia biedow ich i zmian technicznych.
(RUS) BoamoxH! OLLMOKM NPy NeYaTt 1 TEXHUUECKUE MOANMDMKaLIMM.
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oy PRA9103

s Floor plate

Mounting instructions
Montagevoorschrift

Instructions de montage =2
Montageanleitung .
Guia de montaje

Istruzioni di montaggio = bx
Instrucoes de montagem - ix

Monteringsanvisning
Instrukcja montazu ® =
PekoMeHZaLHK No YCTaHOBKE

(68) Subject to printing errors and technical amendments.

(NL) Drukfouten en technische wijzigingen voorbehouden.

(F) Sous réserve de fautes d'impression et de modifications techniques.

(D) Fiir Druckfehler tibernehmen wir keine Verantwortung. Technische Anderungen vorbehalten.
(E) Reservados errores de imprenta y sujete a modificationes.

(1) Con riserva di modifiche techniche e di eventueli errori di stampa.

(P) Reserva-se a ocorréncia de gralhas e de modificacdes técnicas.

SERANN >l v T Saes &
© & (H) Nyomdahibk és technikai valtoztatésok joga fenntartva.
150 9001 : 2000 fischer=- (PL) Zastrzega sie mozliwos¢ wyste ia bledow ich i zmian technicznych.
/. cER‘"HED “““““““““ b= (RUS) BoamoxHb! OLLMBKM MpK NeyaTy v TeXHHYecKue MOAMGMKaLIMM.
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PUA 9504

Stabilisation set

Mounting instructions
Montagevoorschrift
Instructions de montage
Montageanleitung

Guia de montaje

Istruzioni di montaggio
Instrucoes de montagem
Monteringsanvisning
Instrukcja montazu
PekoMeHZaLHK No YCTaHOBKE

1S0 9001 : 2000
CERTIFIED

v

01-20m

(6B) Subject to printing errors and technical amendments.
(NL) Drukfouten en technische wijzigingen voorbehouden.
(F) Sous réserve de fautes d'impression et de modifications techniques.

(D) Fiir Druckfehler ibernehmen wir keine g. Technische Anderung
(E) Reservados errores de imprenta y sujete a mnd\f\catmnes.

(1) Con riserva di modifiche techniche e di eventueli errori di stampa.

(P) Reserva-se a ocorréncia de gralhas e de modificacdes técnicas.

(H) Nyomdah\bak és technikai vattoztatasnkjoga fenntartva.

(PL) Zastrzega sig mozli wyste bledéw ich i zmian

(RUS) BoamoxHb! OLLMBKY MpK NeyaTy v TEXHHYeCcKUe MOAMGUKaLIMM.




